11/1975 Zb.
VYHLASKA
ministra zahranic¢nych veci
z 27. novembra 1974
o Dohovore o prepravnej zmluve
v medzindrodnej cestnej nakladnej doprave (CMR)

Dria 19.mdja 1956 bol v Zeneve dojednany Dohovor o prepravnej
zmluve v medzindrodnej cestnej ndkladnej doprave (CMR).

Prezident republiky Dohovor ratifikoval s wvyhradou k jeho
¢lanku 47.

Listina Ceskoslovenskej socialistickej republiky o pristupe
bola wuloZené u generdlneho tajomnika Organizédcie Spojenych
nadrodov, depozitdra Dohovoru, 4. septembra 1974.

Dohovor nadobudol platnost na zdklade svojho ¢lanku 43 driom
2. jula 1961 a pre Ceskoslovenskt socialistick( republiku diiom
3. decembra 1974.

Cesky preklad dohovoru sa vyhlasuje st&asne. 1)

*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.

Minister:
Ing. Chnoupek v.r.

DOHOVOR
o prepravnej zmluve
v medzindrodnej cestnej nadkladnej doprave (CMR)

Zmluvné strany,

uznavsie Gcelnost Jednotnej Upravy podmienok prepravnej
zmluvy v medzindrodnej cestnej ndkladnej doprave, najma pokial ide
o prepravné doklady pouzivané pri tejto doprave a o zodpovednost
dopravcu,

dohodli sa takto:

KAPITOLA T
Rozsah platnosti

Cl.1

1. Tento Dohovor sa vztahuje na kazdi zmluvu o preprave
z4dsielok za odplatu cestnym vozidlom, ak miesto prevzatia zasielky
a predpokladané miesto jej dodania, ako sa uvadza v zmluve, lezia
vo dvoch rdéznych Stadtoch, z ktorych aspon jeden je zmluvnym Statom
tohto Dohovoru. Toto ustanovenie plati bez ohladu na trvalé
bydlisko a sStatnu prislusnost stréan.

2. Na UGc¢ely tohto Dohovoru sa pod pojmom "vozidla" rozumeju
motorové vozidl4, névesové supravy, privesy a navesy, ako ich
definuje <¢lanok 4 Dohovoru o cestnej premavke =z 19. septembra
1949.

3. Tento Dohovor plati aj vtedy, ak prepravy, na ktoré sa
vztahuje, uskutoclrniuju priamo Staty alebo Statne institucie alebo
Stdtne organizéacie.



4. Dohovor sa nevztahuje

a) na prepravy uskutocniované v ramci medzindrodnych posStovych
dohovorov,

b) na prepravy mrtvol,

c) na prepravy stahovanych zvrskov.

5. Zmluvné strany sa zavadzuju, Ze nebudu medzi sebou uzavierat
osobitné dvojstranné alebo viacstranné dohody, ktoré by obsahovali
odchylky od tohto Dohovoru, s vynimkou dohdéd, ktorymi sa vylucuje
platnost toho Dohovoru pre ich pohraniény styk alebo ktorymi sa
pri prepravnych vykonoch obmedzenych iba na ich Uzemie pripusta
pouzitie ndlozného listu.

Cl.2

1. Ak sa naloZené vozidlo prepravuje v niektorom Useku
dopravne]j cesty po mori, zZeleznici, po vnutrozemskej vodnej ceste
alebo vzduchom, vztahuje sa tento Dohovor na cell prepravu, pokial
z4dsielka, s vynimkou pripadov uvedenych v <¢lanku 14, nebola
prelozend. Ak sa v$ak preukédZe, Ze stratu, posSkodenie alebo
prekro¢enie dodacej 1lehoty, ktoré wvznikli poclas prepravy inym
druhom dopravy nez cestnej, nespdsobilo konanie alebo opomenutie
cestného dopravcu, ale udalost, ku ktorej mohlo déjst len pocas
a z dbévodu prepravy tymto inym druhom dopravy, neposudzuje sa
zodpovednost cestného dopravcu podla tohto Dohovoru; v takom
pripade zodpovedé& cestny dopravca v rozsahu, v akom by zodpovedal
dopravca 1iného druhu dopravy nez cestnej, keby dos$lo medzi nim
a odosielatelom k wuzavretiu prepravnej zmluvy podla predpisov
platnych pre prislusny druh dopravy. Ak vSak takychto predpisov
niet, posudzuje sa zodpovednost dopravcu podla tohto Dohovoru.

2. Ak je cestny dopravca =zaroven aj dopravcom iného druhu
dopravy, zodpovedd tiez podla odseku 1, ale tak, ako keby jeho
¢innost ako cestného dopravcu a Jjeho ¢innost ako dopravcu iného
druhu dopravy vykondvali dve rdzne osoby.

KAPITOLA IT
Osoby, za ktoré dopravca zodpovedéa

Cl.3

Pri pouziti tohto Dohovoru =zodpovedd dopravca za konanie
a opomenutie svojich zastupcov a pracovnikov a v3etkych ostatnych
osbb, ktoré pouZzije pri uskutodriovani prepravy, ako =za vlastné
konanie alebo opomenutie =za predpokladu, Ze tito zastupcovia,
pracovnici alebo ostatné osoby konajt v ramci svojich pracovnych
uloh.

KAPITOLA III
Uzavretie a vykondvanie prepravnej zmluvy

Cl.4

Dokladom o uzavreti prepravnej zmluvy Jje ndkladny list. Ak
nadkladny list chyba, ak mad nedostatky alebo ak sa stratil, nie je
tym existencia alebo platnost prepravnej zmluvy dotknutéa
a vztahujl sa na nu aj nadalej ustanovenia tohto Dohovoru.

Cl.5



1. Ndkladny list sa vystavuje v troch pdévodnych vyhotoveniach
podpisanych odosielatelom a dopravcom. Ak to dovoluje pravny
poriadok sStatu, v ktorom sa nakladny list vystavuje, mdzu sa tieto
podpisy vytlacéit alebo nahradit pecCiatkami odosielatela
a dopravcu. Prvé vyhotovenie nédkladného listu dostane odosielatel,
druhé sprevadza zasielku a tretie si ponechéd& dopravca.

2. Ak treba =z4sielku nalozit na niekolko vozidiel, alebo ak
ide o rdézne druhy alebo samostatné casti zasielky, m& odosielatel
alebo dopravca pravo ziadat o vystavenie tolkych nakladnych
listov, kolko vozidiel sa m& pouzit, alebo kolko druhov alebo
samostatnych c¢asti zéasielky sa méd nakladat.

Cl.6

1. Nékladny list musi obsahovat tieto tdaje:

a) miesto a datum vystavenia,

b) meno a adresu odosielatela,

c) meno a adresu dopravcu,

d) miesto a datum prevzatia zasielky a miesto jej urcenia,

e) meno a adresu prijemcu,

f) obvyklé pomenovanie povahy prepravovanej veci a druh obalu;
pri veciach nebezpelnej povahy ich vSeobecne uznévané
oznacenie,

g) pocet kusov, ich zvlasStne znacky a c¢isla,

h) hrubu vahu zésielky alebo inym spdsobom vyjadrené mnoZstvo

tovaru,

i) naklady spojené s prepravou (dovozné, vedlajSie poplatky, clé
a ostatné vydavky vznikajuce od okamihu uzavretia zmluvy az do
vydania zasielky),

j) pokyny potrebné pre colné a iné Uradné konania,

k) tdaj o tom, Ze preprava aj napriek akejkolvek opac¢nej dolozke
podlieha ustanoveniam tohto Dohovoru.

2. Nakladny list musi obsahovat pripadne eSte tieto Udaje:

zdkaz prekladky,

vydavky, ktoré preberd na seba odosielatel,

vysku dobierky, ktord sa mad vyberat pri dodani zéasielky,

cenu zasielky a sumu vyjadrujucu osobitny zaujem na dodani,
pokyny odosielatela dopravcovi tykajlce sa poistenia zéasielky,
dohodnutt lehotu, v ktorej sa m& preprava uskutocnit,

zoznam dokladov odovzdanych dopravcovi.
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3. Strany mdzu zapisat do ndkladného 1listu esSte aj iné udaje,
ktoré pokladaju za uZitocné.

Cl.7

1. Odosielatel zodpovedd za vSetky vydavky a Skody, ktoré
vzniknu dopravcovi v désledku nepresnosti alebo neuplnosti

a) udajov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), d), e), £), 9),
h), a 3),

b) tdajov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2,

c) vSetkych ostatnych udajov alebo pokynov, ktoré dal pre
vystavenie nédkladného listu alebo za ucelom ich zaznacenia do
nadkladného listu.



2. Ak dopravca zapiSe na ziadost odosielatela do nédkladného
listu Udaje uvedené v odseku 1 toho ¢léanku, predpokladd sa, ak sa
nedokaze opak, Ze konal v mene odosielatela.

3. Ak ndkladny list neobsahuje udaj uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1
pism. k), zodpovedd dopravca opravnenému za vSetky vydavky a Skody
vzniknuvsie na zédklade tohto opomenutia.

Cl.8
1. Pri prevzati zéasielky na prepravu dopravca preskuma

a) spravnost UGdajov v nakladnom liste o poCte kusov a o ich
znac¢kach a ¢islach,
b) zjavny stav zasielky a jej obalu.

2. Ak dopravca nema vhodné prostriedky, aby mohol preskimat
spravnost udajov uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto c¢léanku,
zapise do nédkladného listu vyhrady aj s ich odévodnenim. Tak isto
musi oddévodnit vsSetky vyhrady, ktoré wurobil voc¢i zjavnému stavu
z4dsielky a Jjej obalu. Tieto vyhrady nezavdzuju odosielatela, iba
ak ich v nadkladnom liste vyslovne uznal.

3. Odosielatel mé& prévo Ziadat od dopravcu preskusanie hrubej
védhy zésielky alebo jej mnoZstva vyjadreného inym spdsobom. Mbze

tieZ Ziadat presktSanie obsahu Jjednotlivych kusov zasielky.
Dopravca ma ndrok na nahradu vydavkov spojenych s tymto
presktsSanim. Vysledok uvedeného presktsSania sa zaznac¢i do

nadkladného listu.

Cl.9

1. Ndkladny 1list Jje, pokial sa nedokdze opak, vierohodnym
dokladom o uzavreti a obsahu prepravnej zmluvy, ako aj o prevzati
z4dsielky dopravcom.

2. Ak nakladny list neobsahuje vyhrady dopravcu s ich
oddévodnenim, plati prédvna domnienka, Ze zasielka a jej obal boli v
okamihu prevzatia dopravcom v dobrom =zjavnom stave a Ze pocet
kusov, ich znac¢ky a ¢isla sa zhodovali s tGdajmi v nédkladnom
liste.

¢l.10

Odosielatel zodpovedd dopravcovi za Skody spdsobené osobédm, na
prevadzkovych prostriedkoch alebo na inych zasielkach chybami
obalu zasielky, ako aj =za vSetky vydavky vzniknuv$ie z tohto
dévodu, iba ak by zavada bola zjavnad alebo dopravcovi znéma v cCase
prevzatia zasielky a dopravca nemal k tomu vyhrady.

¢l.11

1. Odosielatel je povinny pripojit k nékladnému listu alebo
dat dopravcovi k dispozicii doklady potrebné na colné a dalSie
iradné konania vykondvané pred vydanim zasielky a poskytnat mu
vSetky informécie, o ktoré pozZiada.

2. Dopravca nie je povinny skumat, ¢&i st doklady a informécie
spravne a dostacujuce. Odosielatel zodpovedd dopravcovi za vsetky
Skody vzniknuté ©preto, Ze niet dokladov alebo Ze neboli dané
potrebné informacie, alebo doklady a informdcie sU nelUplné alebo



nespravne, pokial pravda nejde o nedostatok zavineny dopravcom.

3. Dopravca zodpovedd ako komisiondr za naésledky straty alebo
nespravneho pouzitia dokladov v ndkladnom liste uvedenych a k nemu
pripojenych alebo dopravcovi odovzdanych; je v3ak povinny nahradit
nanajvys$ sumu, ktort by uhrddzal pri strate zésielky.

¢l.12

1. Odosielatel Jje opréavneny disponovat so zasielkou, najma
mbdze pozadovat od dopravcu =zastavenie prepravy, zmenu miesta
dodania alebo vydania =zasielky inému prijemcovi, neZ ktory bol
uvedeny v nakladnom liste.

2. Toto préavo v3ak zanikd, len ¢o sa druhy exempldr nédkladného
listu odovzda prijemcovi alebo len ¢o prijemca uplatni pravo podla
¢lanku 13 ods. 1; od tohto okamihu je dopravca povinny spréavat sa
podla prikazov prijemcu.

3. Dispozic¢né pravo patri vsak prijemcovi od okamihu
vystavenia nédkladného 1listu v tom pripade, ak odosielatel urobi
v niom prislus$ny zaznam v tom zmysle.

4. Ak pri vykone svojho dispozié¢ného prédva d& prijemca prikaz
na vydanie zasielky dalSej osobe, nemdZe uz tato osoba urcit
dalSich prijemcov.

5. Vykon dispozié¢ného préava sa viaZe na tieto podmienky:

a) odosielatel alebo v pripade uvedenom v odseku 3 toho ¢lanku
prijemca, ktory chce wuplatnit svoje pravo, je povinny
preukdzat sa prvym vyhotovenim nédkladného listu, v ktorom
musia byt zapisané nové prikazy dané dopravcovi, a uhradit
dopravcovi vSetky vydavky a Skody vzniknuvs$ie vykonanim tychto
prikazov;

b) vykonanie ©prikazov musi byt moZné v cCase, ked pridu osobe,
ktord ich ma&4 vykonat, a nesmie narusSovat obvyklad prevadzku
dopravcovho podniku ani spdsobit Skodu odosielatelom alebo
prijemcom inych zasielok;

c) prikazy nesmu viest k rozdeleniu zésielky.

6. Ak dopravca nembZe z ddévodov uvedenych v odseku 5 pism. Db)
tohto <¢lanku vykonat wudelené prikazy, Jje povinny hned o tom
upovedomit osobu, od ktorej tieto prikazy dostal.

7. Dopravca, ktory nevykond prikazy dané mu podla ustanoveni
tohto ¢léanku alebo ktory ich vykond bez toho, aby si vyzZziadal
predlozenie prvého vyhotovenia nadkladného 1listu, zodpoveda
opravnenému za Skodu tym vzniknutu.

¢1.13

1. Len ¢o dbéjde =zésielka na miesto urc¢ené na Jjej vydanie, mé
prijemca pravo ziadat od dopravcu, aby mu proti potvrdeniu vydal
druhé vyhotovenie ndkladného listu a =zasielku. Ak sa zisti strata
zadsielky alebo ak zasielka neddéjde v lehote uvedenej v ¢lanku 19,
je prijemca opravneny vo vlastnom mene uplatniovat proti dopravcovi
naroky z prepravnej zmluvy.

2. Prijemca, ktory uplatfiuje prava patriace mu podla odseku 1



tohto ¢lanku, je povinny zaplatit sumu uvedent v nadkladnom liste.
Ak neddjde v tomto smere k dohode, dopravca nie je povinny
zadsielku vydat, iba ak by mu prijemca poskytol zaruku.

Cl.14

1. Ak plnenie prepravnej zmluvy podla podmienok urcéenych
v nadkladnom liste je alebo sa stane esSte pred déjdenim zéasielky na
miesto Jjej dodania 2z akéhokolvek dbévodu nemoznym, Jje dopravca
povinny vyziadat si pokyny od osoby opravnenej disponovat so
zasielkou podla ¢léanku 12.

2. Ak vSak okolnosti dovoluju uskutocnit prepravu za podmienok
odchylujtcich sa od podmienok urcéenych v nékladnom liste
a dopravca nemohol dostat v primeranom c¢ase pokyny od osoby
opravnenej disponovat so zasielkou podla c¢lénku 12, urobi dopravca
také opatrenia, ktoré povazuje Vv zdujme osoby opravnene]
disponovat so zasielkou za najlepsSie.

¢1.15

1. Ak sa po tom, ¢o zasielka do3la na miesto dodania, vyskytnu
prekdzky v dodani, vyZiada si dopravca pokyny od odosielatela. Ak

prijemca zasielku odmietne, m& odosielatel pravo so zédsielkou
disponovat Dbez toho, Ze by sa musel preukazat prvym vyhotovenim
nédkladného listu.

2. Aj ked prijemca zasielku odmietol, mdbze ziadat o jej
vydanie do tych ¢&ias, kym dopravca nedostane od odosielatela
opacné pokyny.

3. Ak vznikni okolnosti bréaniace dodaniu zasielky po tom, co
prijemca wuz dal na zédklade svojho opravnenia podla ¢léanku 12
ods. 3 prikaz na vydanie zasielky 1inej osobe, nastupuje pri
pouziti ustanoveni odsekov 1 a 2 toho <¢léanku na miesto
odosielatela prijemca a na miesto prijemcu tato inéd osoba.

Cl.16

1. Dopravca m& pravo na nahradu vydavkov wvzniknuvSich mu
vyziadanim alebo uskutocnenim pokynov, pokial tieto vydavky
nevznikni jeho zavinenim.

2. V pripadoch uvedenych v ¢lénku 14 ods. 1 a v ¢lanku 15 mdze
dopravca ihned =zlozit z&sielku na UcCet opréavneného; zloZenim
zdsielky sa preprava povazuje za ukoncenu. Dopravca preberéa
zadsielku do uschovy; mbéZe ju vsak zverit tretej osobe a je potom
zodpovedny len =za starostlivy vyber tejto tretej osoby. Na
zadsielke aj nadale]j viaznu zavazky vyplyvajuce z nadkladného listu
a vSetky ostatné vydavky.

3. Dopravca mdze pristupit k predaju =zésielky bez toho, zZe
vy¢kd na pokyny opravneného, ak ide o zésielky podliehajtce
rychlej skaze alebo ak taky postup opraviiuje stav zasielky, alebo
ak vydavky za Uschovu st neUmerné hodnote zéasielky. Inak tiez mdzZe
pristupit k predaju, ak nedostal v primeranej lehote od
opravneného opacné pokyny, ktorych vykonanie sa mbéZe od neho
primerane na okolnosti poZadovat.

4. Ak podla ustanoveni tohto ¢lanku Dbola zasielka predané,



vytazok predaja po odpocitani sum viaznucich na zdsielke sa musi
dat k dispozicii opravnenému. Ak su tieto sumy vy$Sie neZ vytazZok
predaja, mé& dopravca pravo na rozdiel.

5. Postup pri predaji sa spravuje pravnym poriadkom alebo
zvyklostami miesta, kde sa zadsielka nachadza.

KAPITOLA IV
Zodpovednost dopravcu

Cl.17

1. Dopravca zodpovedd za Uplnu alebo ¢iastoénu stratu zéasielky
alebo =za Jjej posSkodenie, ktoré wvznikne od okamihu prevzatia
zadsielky na prepravu az do okamihu jej wvydania, ako aj za
prekroc¢enie dodacej lehoty.

2. Dopravca Jje oslobodeny od tejto zodpovednosti, ak stratu
zadsielky, jej pos$kodenie alebo prekrocenie dodacej lehoty zavinil
opravneny, prikaz opravneného, ktory nebol =zavineny nedbalostou
dopravcu, vlastnou chybou zasielky alebo okolnostami, ktoré
dopravca nembZe odvratit a ktorych néasledky odstranit nie je
v jeho moci.

3. Dopravca sa nemdze dovolavat v snahe zbavit sa svojej
zodpovednosti ani chyb wvozidla pouzitého na prepravu, ani
zavinenia alebo nedopatrenia osoby, od ktorej najal vozidlo, alebo
jej zastupcov alebo pracovnikov.

4. Dopravca je s prihliadnutim na ustanovenia ¢lanku 18 ods. 2
az 5 oslobodeny od zodpovednosti, ak strata alebo posSkodenie
vznikne z osobitného nebezpeclenstva suvisiaceho s Jjednou alebo
s viacerymi z tychto skutoc¢nosti:

a) pouzZitie otvorenych vozidiel bez plachiet, ak také pouzitie
vozidiel Dbolo vyslovne dojednané a poznamenané v néakladnom
liste;

b) chybajici obal alebo chybny obal =zasielky, ktord je pre svoju
povahu, ak nie je riadne balend alebo ak nie je balend vbébec,
vystavend stratédm alebo posSkodeniam;

c) manipulédcia, naloZenie, uloZenie alebo vylozZenie zasielky
odosielatelom, prijemcom alebo osobami konajucimi za
odosielatela alebo prijemcu;

d) prirodzend povaha urc¢itého tovaru, pre ktort podlieha tplnej
alebo CiastoCnej strate alebo poSkodeniu, najma lomom, hrdzou,
vnutornym kazenim, vysychanim, unikanim, normdlnym ubytkom
alebo pdsobenim hmyzu alebo hlodavcov;

e) nedostatoc¢né alebo chybné =znac¢ky alebo ¢&isla jednotlivych
kusov zasielky;

f) preprava zZivych zvierat.

5. Ak dopravca nezodpovedd podla tohto <¢lanku za niektoré
z okolnosti, ktoré spdsobili Skodu, zodpovedd do tej miery, v akej
okolnosti, =za ktoré podla tohto ¢&lanku zodpovedd, prispeli ku
Skode.

¢l.18

1. Dékaz o tom, Ze strata =zaésielky, Jjej posSkodenie alebo
prekroc¢enie dodacej lehoty wvznikli niektorou 2z pric¢in uvedenych



v ¢lanku 17 ods. 2, patri dopravcovi.

2. Ak dopravca osvedc¢i, ze podla okolnosti pripadu mohla
strata alebo posSkodenie zéasielky vzniknuUt z jedného alebo
z niekolkych zv1lastnych nebezpecenstiev uvedenych v ¢lanku 17
od. 4, predpokladd sa, ze wvznikli =z tychto nebezpecenstiev.
Opréavneny mdéze vsak preukdzat, ze Skodu nespdsobilo ani celkom ani
CiastoCne niektoré z tychto nebezpecenstiev.

3. Pravna domnienka podla odseku 2 neplati v pripade uvedenom
v ¢lanku 17 ods. 4 pism. a), ak ide o neobvykle velku stratu alebo
o stratu jednotlivého kusu zasielky.

4. Ak sa preprava uskutodérnuje vozidlom vybavenym takym
zariadenim, Ze zéasielka je chrédnend pred vplyvom tepla, zimy, pred
kolisanim tepldét alebo pred vlhkostou wvzduchu, mbéZe sa dopravca
dovoléavat ¢lanku 17 ods. 4 pism. d) len v tom pripade, ak
preukaze, ze urobil vSetky opatrenia, ktoré mu za danych okolnosti
patria, pokial ide o vyber, UdrZbu a pouzitie tychto zariadeni,
a zZe sa spravoval osobitnymi pokynmi, ktoré mu boli udelené.

5. Dopravca sa mdze dovolavat ¢lanku 17 ods. 4 pism. f) len
vtedy, ak preukédZe, Ze urobil vSetky opatrenia, ktoré Dbol podla
okolnosti povinny urobit, a Ze sa spravoval osobitnymi pokynmi,
ktoré mu boli udelené.

¢1.19

Prekrocenie dodacej lehoty nastane vtedy, ked zasielka nebola
vydand v dojednane]j lehote, a pokial lehota nebola dojednana, ked
skutoény cas prepravy s prihliadnutim na okolnosti a pri
¢iastkovych naklddkach najmé& s prihliadnutim na c¢as potrebny na
zostavenie vozove]j zasielky presahuje c¢as, ktory mozZno ocakavat od
starostlivého dopravcu.

¢1.20

1. Opravneny mbze zasielku bez dal3ich dbkazov povazovat za
stratenu, ak nebola vydand do 30 dni po uplynuti dojednane]
lehoty, a pokial nebola lehota dojednana, do 60 dni po prevzati
zadsielky dopravcom na prepravu.

2. Opravneny mdbéZe pri prijati ndhrady za stratenu zasielku
pisomne poziadat, aby bol Dbezodkladne upovedomeny, ak sa zasielka
ndjde do Jjedného roka po vyplateni nédhrady. O podani tejto
ziadosti sa mu vyda pisomné potvrdenie.

3. Do 30 dni po tom, ¢o dostal sprdvu o nédjdeni zasielky, mdze
opravneny Ziadat, aby mu zadsielka bola vydand, musi v3ak splnit
zavazky vyplyvajuce =z nakladného listu a vratit prijatd néhradu,
pripadne po odc¢itani vydavkov, ktoré boli v nej zahrnuté; zachové
sa mu vSak pradvo na néahradu $kody za prekrocenie dodacej lehoty
podla ¢lanku 23, pripadne 26.

4. Ak opravneny nepodal Ziadost podla odseku 2 alebo ak nedal
v lehote 30 dni pokyny podla odseku 3, alebo ak sa zasielka nasla
az po uplynuti jedného roka po vyplateni nadhrady, mdZe dopravca
nalozit so zasielkou podla préava platného v mieste, kde je
z4sielka.



¢l.21

Ak sa zaésielka vyd4d prijemcovi bez toho, Ze by sa v zmysle
podmienok prepravnej zmluvy vybrala dobierka, je dopravca povinny
poskytnut odosielatelovi ndhradu Skody az do vys3ky dobierky; proti
prijemcovi m& vsak préavo postihu.

¢l1.22

1. Ak odosielatel odovzdéava na prepravu nebezpedénu zéasielku,
je povinny upozornit dopravcu na presnt povahu nebezpecenstva,
ktoré =z tejto =zasielky vyplyva, pripadne mu oznémit, aké
bezpeénostné opatrenia treba urobit. Ak toto upozornenie nie je
zapisané v nékladnom liste, Je povinnostou odosielatela alebo
prijemcu preukidzat inym spdsobom, Ze dopravca vedel o presnej
povahe nebezpecenstva spojeného s prepravou zéasielky.

2. Dopravca mdze nebezpecné =zasielky, o nebezpecnej povahe
ktorych v zmysle odseku 1 tohto <¢lanku nevedel, kedykolvek
a kdekolvek zlozit, znic¢it alebo znesSkodnit, a to bez akejkolvek
povinnosti nahradit Skodu; okrem toho odosielatel zodpoveda za
vSetky vydavky a Skody vzniknuvSie odovzdanim takej zasielky na
prepravu alebo jej prepravou.

C1.23

1. Ak dopravca mé podla ustanoveni tohto Dohovoru povinnost
nahradit $kodu za Uplnu alebo ¢iastoénu stratu zéasielky, vypoclita
sa nadhrada 2z hodnoty zésielky v mieste a <¢ase jej prevzatia na
prepravu.

2. Hodnota zasielky sa urcuje podla burzove]j ceny, a ak nie je
burzova cena, podla beZnej trhove]j ceny, a ak nie je ani burzovéa
ani bezZné& trhova cena, podla vsSeobecnej hodnoty tovaru rovnakej
povahy a akosti.

3. Nadhrada Skody nesmie presahovat 25 frankov za kilogram
chybajlicej hrubej vahy. Frankom sa rozumie zlaty frank vahy 10/31
gramu a rydzosti 0, 900.

4. Okrem toho sa uhradza dovozné, clo a 1iné vydavky
vzniknuvsie v suvislosti s prepravou zéasielky, a to pri uplnej
strate v plnej vyske a pri ¢iastoCnej strate pomernym dielom; iné
Skody sa neuhrédzaju.

5. Ak sa prekroc¢i dodacia lehota a opravneny preukdze, Ze
Skoda vznikla =z tohto dévodu, dopravca je povinny uhradit Skodu
len do vysky dovozného.

6. Vy$3iu néhradu moZno pozadovat iba vtedy, ak Dbola podla
¢ldnku 24 a 26 wudand cena zasielky alebo osobitny zdujem na
dodani.

Cl.24
Odosielatel mdze, ak zaplati dohodnuty priplatok
k prepravnému, udat v nédkladnom liste cenu zasielky prevysSujucu
hranicu urc¢ent v ¢léanku 23 ods. 3 a v takom pripade nahréddza udané

cena tuto hranicu.

Cl.25



1. Pri posSkodeni =zéasielky uhréddza dopravca sumu, o ktoru sa
jej hodnota zniZila; suma sa vypoclitava z hodnoty zédsielky urcenej
podla ¢lanku 23 ods. 1, 2 a 4.

2. Nahrada Skody nesmie v3ak presahovat:

a) ak je poskodenim znehodnotend celéd zéasielka, sumu, ktorad by sa
vyplatila pri jej Uplnej strate;

b) ak je poskodenim znehodnotend len c¢ast zasielky, sumu, ktoré
by sa vyplatila pri strate znehodnotenej c¢asti zasielky.

Cl.26

1. Odosielatel mdze, ak zaplati dohodnuty priplatok
k prepravnému, udat v ndkladnom liste sumu osobitného zaujmu na
dodani zasielky pre pripad Jjej straty alebo poskodenia alebo
prekrocenia dodacej lehoty.

2. Ak bol wudany osobitny zdujem na dodani, mbéZe sa nezavisle
od néhrad 3§kéd wurcenych v ¢lankoch 23, 24 a 25 pozadovat ndhrada
dalsich preukdzanych $kéd az do sumy udaného zaujmu na dodani.

Cl1.27

1. Opravneny mbdZe pozZadovat Uroky z ndhrady Skody. Tieto uroky
vo vySke 5 &% roc¢ne sa pocitajud odo dnia zaslania pisomne]
reklamadcie dopravcovi, a ak nebola reklamadcia podand, odo dia
podania zaloby na sude.

2. Ak sumy, podla ktorych sa nédhrada Skody vypoc¢itava, nie su
vyjadrené v mene S$tatu, v ktorom sa platenie ndhrady poZaduje,
uskutocniuje sa menovy prepoclet podla bezného kurzu platného ku driu
a v mieste vyplatenia nahrady.

¢1.28

1. Ak strata =zésielky, jej pod3kodenie alebo prekrocenie
dodace]j lehoty pri preprave, na ktorua sa vztahuje tento Dohovor,
mbéze viest podla prisluSnych pravnych predpisov k uplatneniu
mimozmluvnych nédrokov, mbézZze sa dopravca odvolat na tie ustanovenia
Dohovoru, ktoré wvyluc¢uju jeho =zodpovednost alebo ktoré urcuju
alebo obmedzujt rozsah ndhrady sSkody.

2. Ak sa pri strate zéasielky, pri jej poskodeni alebo pri
prekroceni dodace]j lehoty uplatnia naroky z mimoriadnej
zodpovednosti proti niektorej =z o0sdb, za ktoré dopravca podla
¢lanku 3 zodpoved4d, mbdZe sa tato osoba tiez odvolat na tie
ustanovenia Dohovoru, ktoré vylucduju zodpovednost dopravcu alebo
ktoré urc¢uju alebo obmedzuju rozsah ndhrady Skody.

C1.29

1. Dopravca sa nemdze odvoladvat na tie ustanovenia tejto
kapitoly, ktoré wvylucuju alebo obmedzujt Jjeho zodpovednost alebo
prendsSaju dbkazové bremeno, ak bola Skoda spdsobend umyselne alebo
takym zavinenim, ktoré sa podla préava sudu, na ktorom sa pravna
vec prejednédva, povazuje za rovnocenné umyslu.

2. To isté plati aj vtedy, ak sa umyselného konania alebo
zavinenia dopustili zéstupcovia alebo pracovnici dopravcu alebo



iné osoby pouzité dopravcom na uskutocnenie prepravy a ak tito
zastupcovia, pracovnici alebo 1iné osoby konali v réamci svojich
pracovnych uloh. V takom pripade sa tito zéstupcovia, pracovnici
alebo 1iné osoby tiez nemdzu odvoléavat, pokial ide o ich osobnu
zodpovednost, na ustanovenia tejto kapitoly uvedené v odseku 1.

KAPITOLA V
Reklamécie a Zaloby

¢1.30

1.Ak prijemca prevzal zasielku bez toho, Ze spolu s dopravcom

nalezite =zistil jej stav alebo oznémil dopravcovi vyhrady
s uvedenim vseobecnych tGdajov o povahe straty alebo poskodenia
najneskorsSie pri prevzati zasielky, ak ide o straty alebo

poskodenia zjavne znatelné, a najneskorsie do 7 dni odo dna
vydania zésielky, nepocitajtc do toho nedele a uznané sviatky, ak
ide o straty alebo poskodenia zjavne neznatelné, predpokladéd sa,
pokial sa nepreukdZze opak, Ze dostal zadsielku v stave uvedenom
v ndkladnom liste. Ak 1ide o straty alebo poskodenie =zjavne
neznatelné, musia sa uvedené vyhrady urobit pisomne.

2. Ak stav zasielky ndlezZite zistil prijemca a dopravca, Jje
proti vysledku takého zistenia pripustny dbékaz len vtedy, ak ide
o straty alebo poSkodenie zjavne neznatelné a ak prijemca poslal
dopravcovi pisomne vyhrady do 7 dni po tomto zisteni, nepocditajlc
do toho nedele a uznané sviatky.

3. Narok na nédhradu =za prekrocenie dodacej lehoty moZno
uplatnit len vtedy, ak sa dopravcovi zaslala pisomnd vyhrada do 21
dni po tom, ¢o sa zasielka dala k dispozicii prijemcovi.

4. Den vydania zasielky, alebo podla okolnosti den zistenia
stavu zéasielky, alebo den, ked sa zasielka dala k dispozicii
prijemcovi, sa do lehdét uvedenych v tomto ¢lanku nezapocitava.

5. Dopravca a prijemca su povinni v primeranej miere si
ulahc¢it potrebné zistovanie a vySetrovania.

¢1.31

1. Spory vzniknuvSie z preprav podliehajtcich tomuto Dohovoru
mbéze zalobca viest, pokial ich nevedie na sudoch zmluvnych Stéatov
ur¢enych dohodou strédn, na sutdoch toho St4tu, na utzemi ktorého

a) m& zalovany trvalé bydlisko, hlavné sidlo podniku alebo
pobocku alebo =zastupitelstvo, ktorych prostrednictvom bola
prepravnd zmluva uzavretd, alebo

b) lezi miesto, kde sa zéasielka prevzala na prepravu alebo miestu
urc¢ené na je]j vydanie;

na inych sudoch nemdze Zalobca spor viest.

2. Ak sa v spore uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku prejednéava
zaloba pred sudom prisludnym podla uvedeného odseku alebo ak
v takom spore tento sud vyniesol rozsudok, nemoZno podat =z toho
istého dévodu medzi tymi istymi stranami novu Zzalobu, iba ak
rozhodnutie sudu, pred ktorym sa prejedndva prva zaloba, nie je
vykonatelné v Stéate, v ktorom sa podava nova Zzaloba.

3. Ak sa stal v spore wuvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku



rozsudok vyneseny sudom niektorého zo zmluvnych Stdtov v tomto
Stidte vykonatelnym, stédva sa vykonatelnym aj vo vsSetkych ostatnych
zmluvnych S$tdtoch, 1len ¢&o boli splnené v prislusnom Stéte
predpisané formality. Tieto formality vSak nemdzu byt zakladom
obnovy konania.

4. Ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku sa vztahuju na rozsudky
vydané v spornom konani, na rozsudky v nepritomnosti stran a na
sudne zmiery; nevztahuju sa v3ak na predbezZné rozsudky ani na
sudne rozhodnutia, ktorymi sa pri Uplnom alebo <¢iastocénom
zamietnuti Zaloby ukladéd Zalobcovi okrem ndhrady nédkladov konania
aj néhrada Skody a urokov.

5. 0d obc¢anov zmluvnych $téatov, ktori maju bydlisko alebo
sidlo podniku v jednom z tychto Stadtov, nemozZno pozZzadovat zloZenie
zaruky na zabezpecenie ndkladov sudneho konania suvisiaceho
s uplatnenim ndrokov z preprav podla tohto Dohovoru.

¢1.32

1. Naroky z preprav, na ktoré sa vztahuje tento Dohovor, sa
premlcéuju za Jeden rok. V pripade dumyslu alebo takého zavinenia,
ktoré sa podla préava sudu, na ktorom sa pravna vec prejednéava,
povazuje za rovnocenné s umyslom, Jje premlcacia lehota trojrocéné.
Premlcacia lehota zac¢ina plynut:

a) pri ¢iastocnej strate zésielky, pri Jjej poskodeni alebo pri
prekroc¢eni dodacej lehoty driom vydania zasielky;

b) pri Uplnej strate tridsiatym dniom po uplynuti dohodnutej
dodacej lehoty, a ak nebola dodacia lehota dohodnutéa,
Sestdesiatym dilom po prevzati zdsielky dopravcom;

c) vo vSetkych ostatnych pripadoch uplynutim troch mesiacov odo
dnia uzavretia prepravnej zmluvy.

Deni, ktorym premlc¢acia lehota =zac¢ina plyntt, sa do premlcacej
lehoty nepocita.

2. Pisomnd reklamacia zastavuje plynutie premlcacej lehoty az
do dria, ked dopravca reklamdciu pisomne odmietne a vrati k nej

pripojené doklady. Ak sa reklamacia <¢iastoéne uznéa, plynie
premlc¢acia lehota iba pri tej casti reklamacie, ktord zostala
spornad. Dbékaz o prijati reklamadcie alebo o odpovedi na 1u
a o vrateni dokladov patri tej strane, ktord sa na tieto

skuto¢nosti odvolédva. Neskor$ia reklamdcia v tej istej veci
plynutie premlcacej lehoty nezastavi.

3. S wvynimkou ustanoveni odseku 2 spravuje sa zastavenie
premlcace]j lehoty pradvom platnym na sude, na ktorom sa prédvna vec
prejednava. To isté plati aj pre preruSenie premlcéania.

4. Premlc¢ané naroky sa uz nembzu uplatiiovat ani vzadjomnou
zalobou ani némietkami.

¢1.33

Prepravnéa zmluva mbzZe obsahovat dolozZzku zakladajtucu
prislusnost rozhodcovského stdu, ale iba pod podmienkou, Ze
dolozka predpokladad, Ze rozhodcovsky std bude rozhodovat podla
tohto Dohovoru.



KAPITOLA VI
Ustanovenie o preprave vykondvanej postupne niekolkymi dopravcami

C1.34

Ak na zaklade Jjedinej prepravnej zmluvy vykonavaju prepravu
postupne niekolki cestni dopravcovia, preberd kazdy =z nich
zodpovednost za vykonanie celej dopravy; druhy a kazdy dalsi
dopravca sa stava prevzatim zadsielky a nakladného listu zmluvnou
stranou za podmienok urcenych ndkladnym listom.

€1.35

1. Dopravca, ktory preberéa z4dsielku od predchadzajtceho
dopravcu, odovzdd mu dadtumované a podpisané potvrdenie. Na druhé
vyhotovenie nédkladného 1listu Je povinny napisat svoje meno
a adresu. V pripade potreby zaznamend na toto vyhotovenie, ako aj
na potvrdenie vyhrady toho druhu, ako st wuvedené v ¢lanku 8
ods. 2.

2. Pre vzajomné vztahy medzi dopravcami vykonavajlcimi
prepravu postupne platia ustanovenia ¢lanku 9.

Cl.36

Naroky zo zodpovednosti za stratu zasielky, za jej poSkodenie
alebo =za prekrocenie dodacej lehoty sa mbézu okrem pripadov
vzadjomnej Zaloby alebo namietok v spore o naroky uplatnené na
podklade tej 1istej prepravne]j zmluvy uplatnit Zalobou len proti
prvému dopravcovi, poslednému dopravcovi alebo proti dopravcovi,
ktory wvykonal ta ¢&ast prepravy, pocas ktorej dosSlo k udalosti,
ktora je pricinou straty zéasielky, jej posSkodenia alebo
prekroc¢enia dodacej lehoty; Zaloba sa mbZe podat sucasne aj proti
niekolkym z tychto dopravcov.

C1.37

Dopravca, ktory podla ustanoveni tohto Dohovoru zaplatil
ndhradu Skody, m4, pokial ide o zaplatent né&hradu, uroky
a vydavky, préavo postihu proti dopravcom, ktori sa zuUcastnovali na
preprave, podla tychto ustanoveni:

a) dopravca, ktorého konanim bola spdsobend Skoda, je povinny
niest sé&m Jjej nahradu, ¢&i wuz Jju =zaplatil on alebo iny
dopravca;

b) ak Skoda bola spdsobend konanim dvoch alebo viacerych
dopravcov, musi kazdy =z nich =zaplatit sumu zodpovedajucu
podielu jeho zodpovednosti; ak sa podiel zodpovednosti nedéa
urcit, zodpoveda kazdy dopravca pomerne podla podielu
prepravného, ktory mu patri;

c) ak sa nedd zistit, ktory =z dopravcov mé& zodpovednost, rozdeli
sa ndhrada v pomere uvedenom pod pismenom b) medzi vSetkych
dopravcov.

¢1.38
Ak je niektory z dopravcov neschopny platit, rozdeli sa suma,
ktord na neho pripadla a ktort nezaplatil, medzi vSetkych

ostatnych dopravcov v pomere k ich podielom prepravného.

C1l.39



1. Dopravca, proti ktorému sa uplatniuje postih uvedeny
v ¢lédnkoch 37 a 38, nemd pravo popierat opravnenost platby
uskutoc¢nenej dopravcom uplatnujicim postih, ak ndhradu Skody urcil
sud rozhodnutim a on sé&m bol o konani riadne upovedomeny a mal
moznost sa na nom zucastnit.

2. Dopravca, ktory chce wuplatnit postih na sude, mbze tak
urobit pred prisludnym sutdom Statu, v ktorom mé& niektory zo
zUCastnenych dopravcov trvalé bydlisko, hlavné sidlo podniku alebo
pobocku alebo zastupitelstvo, ktorych prostrednictvom bola
prepravna zmluva uzavretd. Postih sa mbZe uplatnit jedinou Zalobou
na tom istom stde proti vSetkym zucastnenym dopravcom.

3. Ustanovenia ¢lanku 31 ods. 3 a 4 sa vztahuju aj na rozsudky
o postihu uplatnenom podla ¢lanku 37 a 38.

4. Ustanovenia ¢lanku 32 platia aj pre postih medzi
dopravcami. Premlcacia lehota zac¢ina v3ak plynut driom nadobudnutia
pravoplatnosti koneé&ného sudneho rozhodnutia, ktorym bola urcené
vy3ka nédhrady Skody podla ustanoveni tohto Dohovoru, a ak nie je
také rozhodnutie, dnom skutoéného zaplatenia néhrady.

C1.40

Dopravcovia sa mdézu medzi sebou dohodnGt na ustanoveniach
odchylnych od ¢lanku 37 a 38.

KAPITOLA VIT
Neplatnost dojednani, ktoré st v rozpore s Dohovorom

¢l.41

1. V8etky dojednania, ktoré sa priamo alebo nepriamo odchylujua
od ustanoveni tohto Dohovoru, su, s vynimkou ustanoveni ¢lanku 40,
neplatné a pravne neUcinné. Neplatnost takych dojednani nemd za
nasledok neplatnost ostatnych ustanoveni zmluvy.

2. Neplatné st najma vsSetky dolozky, ktorymi by sa dopravcovi
postupili nédroky z poistenia =zésielky alebo akékolvek iné podobné
dolozky, ako aj vSetky dolozky prendsSajuce ddékazné bremeno.

KAPITOLA VIII
Zaverecné ustanovenia

Cl.42

1. Tento Dohovor mdézZu podpisat alebo k nemu pristupit &lenské
Staty Eurdpskej hospodérskej komisie a Staty prijaté do komisie
s poradnym hlasom podla odseku 8 mandadtu tejto komisie.

2. Staty opravnené =zudastnit sa podla odseku 11 mandatu
Eurdépskej hospoddrskej komisie na niektorych ich pracach sa mézu
stat zmluvnymi stranami tohto Dohovoru tak, Ze k nemu pristupia po
dni jeho Gc¢innosti.

3. Dohovor mozno podpisat do 31.augusta 1956 vcitane. Po tomto
dni mozZno k Dohovoru pristupit.

4. Dohovor podlieha ratifikécii.



5. Ratifikacia alebo pristup k Dohovoru sa uskutoc¢ni ulozZzenim
prislusnej listiny u generdlneho tajomnika Organizdcie Spojenych
nérodov.

¢1.43

1. Tento Dohovor nadobuiuda Gc¢innost devatdesiateho dila po tom,
ked pat stadtov uvedenych v C¢léanku 42 ods. 1 wulozi ratifikacné
listiny alebo listiny o pristupe k Dohovoru.

2. Pre kazdy Stat, ktory ratifikuje Dohovor alebo k nemu
pristupi po ulozeni ratifikac¢nych listin alebo 1listin o pristupe
piatich Statov, nadobuda tento Dohovor U¢innost devatdesiateho dia
po ulozeni ratifikac¢nej listiny alebo listiny o pristupe.

Cl.44

1. Kazd& zmluvnad strana mbéze tento Dohovor vypovedat ozndmenim
zaslanym generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.

2. Vypoved nadobudne u¢innost dvandst mesiacov po dni, ked
generdlny tajomnik dostane ozndmenie o vypovedi.

Cl.45

Ak po nadobudnuti uc¢innosti tohto Dohovoru klesne v ddsledku
vypovedi pocet zmluvnych strdn na menej nezZ pat, strdca Dohovor
uc¢innost dniom, ked nadobudne uUc¢innost poslednd z tychto vypovedi.

Cl.46

1. Kazdy S8tadt mdZe pri wuloZeni ratifikacénej listiny alebo
listiny o pristupe alebo kedykolvek neskorsie vyhlasit v oznameni
zaslanom generdlnemu tajomnikovi Organizacie spojenych nédrodov, Ze
tento Dohovor bude platit na vsSetkych tzemiach alebo na niektorom
z Uzemi, ktoré zastupuje v medzindrodnych vztahoch. Na tGzemi alebo
na uzemiach uvedenych v ozndmeni bude Dohovor platit zacinajuc
devatdesiatym drfiom po tom, ked generdlny tajomnik dostal toto
oznadmenie, a ak Dohovor eS$te nenadobudol do tohto dna u¢innost,
drniom jeho Uc¢innosti.

2. Kazdy Stat, ktory podla predchadzajticeho odseku urobi
vyhlasenie, Ze tento Dohovor plati na niektorom uzemi, ktoré
v medzindrodnych vztahoch zastupuje, mdze Dohovor, pokial sa tyka
tohto tizemia, podla &lanku 44 vypovedat.

Cl.47

Kazdy spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami
o vyklad alebo pouzitie tohto Dohovoru, ktory sa nepodarilo
strandm urovnat rokovanim alebo inym spdsobom, sa mdézZe na navrh
ktorejkolvek zucastnenej zmluvnej strany predlozit na rozhodnutie
Medzindrodnému stdnemu dvoru.

C1.48

1. Kazda zmluvnad strana mdzZe pri podpise alebo ratifikacii
tohto Dohovoru alebo pri pristupe k nemu vyhlasit, Ze sa neciti
viazand ¢lankom 47 Dohovoru. Ostatné zmluvné strany nebudd viazané
¢lankom 47 voc¢i zmluvnej strane, ktord urobila takuto vyhradu.



2. Zmluvnad strana, ktord urobila vyhradu podla odseku 1, mdze
tito vyhradu kedykolvek odvolat ozndmenim zaslanym generdlnemu

tajomnikovi Organizacie Spojenych narodov.
3. Ziadna in& vyhrada k tomuto Dohovoru nie je pripustné.
Cl.49

1. Po wuplynuti trojrocnej platnosti tohto Dohovoru mdzZe
ktordkolvek zmluvnéd strana pozZiadat ozndmenim zaslanym generdlnemu
tajomnikovi Organizacie Spojenych ndrodov o =zvolanie konferencie
za UcCelom revizie tohto Dohovoru. Generdlny tajomnik upovedomi
o tejto Ziadosti vSetky zmluvné strany a zvold reviznu
konferenciu, ak mu najmenej Stvrtina zmluvnych stradn oznadmi suhlas
s touto Ziadostou do Styroch mesiacov odo dna, ked odoslal
upovedomenie.

2. Ak je konferencia podla predchéadzajticeho odseku zvolana,
generdlny tajomnik upovedomi vSetky zmluvné strany a vyzve ich,
aby do troch mesiacov predlozili navrhy, o prerokovanie ktorych na
konferencii ziadaju. Generdlny tajomnik ozndmi vSetkym zmluvnym
strandm predbeZny program rokovania konferencie, ako aj =znenie
navrhov najmenej tri mesiace predo diiom otvorenia konferencie.

3. Generdlny tajomnik pozve na kazdu konferenciu zvolanu podla
tohto ¢lanku vsSetky Staty uvedené v ¢lédnku 42 ods. 1, ako aj
Staty, ktoré sa stali zmluvnymi stranami podla ¢lanku 42 ods. 2.

¢1.50

Okrem oznameni uvedenych v ¢lanku 49 upovedomuje generalny
tajomnik Organizacie Spojenych narodov Staty uvedené v clanku 42
ods. 1, ako aj 3taty, ktoré sa stali zmluvnymi stranami podla
¢lanku 42 ods. 2

a) o ratifikdcidch a pristupoch podla c¢léanku 42,

b) o dé&tumoch, kedy tento Dohovor nadobudne u¢innost podla
¢lanku 43,

c) o vypovediach podla ¢lanku 44,

d) o strate Gc¢innosti tohto Dohovoru podla c¢léanku 45,

e) o oznédmeniach, ktoré dostal podla c¢léanku 4o,

f) o vyhradadch a oznédmeniach, ktoré dostal podla ¢lanku 48 ods. 1
a 2.

Cl.51

Po 3l.auguste 1956 bude origindl tohto Dohovoru wulozeny
u generdlneho tajomnika Organizéicie Spojenych narodov, ktory
rozo$le overené zhodné opisy vsetkym Stdtom uvedenym v ¢lanku 42
ods. 1 a 2.

Na doékaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali
tento Dohovor.

Dané v Zeneve devidtndsteho mdja tisic devidtsto pidtdesiat Zest
v jedinom vyhotoveni v anglickom a francGzskom jazyku, pricom obe

znenia maju rovnaku platnost.

PROTOKOL O PODPIsANT



Pri prilezitosti podpisania Dohovoru o prepravnej zmluve
v medzindrodnej cestnej ndkladnej doprave dohodli sa podpisani,
riadne splnomocneni, na tomto vyhladseni a vysvetleni:

1. Tento Dohovor sa nevztahuje na prepravy medzi Spojenym
krdlovstvom Velkej Britdnie a Severného Irska a Irskou
republikou.

2. K ¢lanku 1 ods. 4
Podpisani sa zavazuju prerokovat dohovory o zmluve
o stahovani a o zmluve o kombinovanej doprave.

Na dbékaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali
tento Protokol.

Dané v Zeneve devidtnidsteho mdja tisic deviatsto patdesiat Sest
v jedinom vyhotoveni v anglickom a francuzskom jazyku, pricom obe
znenia maju rovnaku platnost.



